Warranty & Technical Support 



Please refer to the enclosed Technical Support leaflet. 
Veuillez vous reporter ci-jointe a la brochure concernant le 
supporte technique. 

Bitte beziehen Sie sich auf das beiliegende technische Begleitbuch. 
Consultare il depliant allegata contenente informazioni 
sull'assistenza tecnica. 

Consulte el folleto incluido de Asistencia Tecnica. 
Zie de bijgevoegde instructies voor informatie over de 
technische dienst. 

Consulte o folheto de Assitencia Tecnica incluido. 

Vedlagtfinner du en veiledning om kundestette. 

Katso tuotteen mukana tullutta Tekninen tuki -lehtista. 

Var god se den bifogade Tekniska support handboken. 

Se den vedlagte tekniske support brochure. 

Prosim, prostudujte prilozeny letak technicke podpory. 

Prosze. zapoznac sie. z zatgcona. broszura. Pomoc Techniczna. 

Cm. npunaraeivibiM jimctok TexHunecKaa noflqepwKa. 

Olvassa el a mellekeltTechnikai segftsegnyujtas cimu lapot. 
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Quick Start Guide 

Demarrage rapide 

Schnellstart 

Guida Quick Start 

Gufa rapida 

Snel aan de slag 

Infcio Rapido 

Lynstart 

Pikaohje 

Snabbstart 

Lynstart 

Kratky Uvod 

Szybki start 

HanajibHbie CBeaemifl 
no ycTaHOBKe 
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Specifications 

Creative I-Trigue 3400 

Satellite speaker: 
8.5 watts RMS 
per channel 

Subwoofer: 
24 watts RMS 

Signal-to-Noise Ratio: 
80dB 

Frequency Response: 
30Hz - 20kHz 

These specifications 
apply to Creative 
I-Trigue 3400 operating 
from the supplied 
12V AC 4.2A 
power adapter. 

Important Notice 

The serial number for 
your Creative I-Trigue 
3400 is located on the 
subwoofer. Please write 
this number down and 
keep it in a secure 
place. 

m 
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Specifications 

Creative I-Trigue 3400 

Haut-parleur satellite: 
8.5 watts RMS 
par canal 

Caisson de basse: 
24 watts RMS 

Rapport signal/bruit: 
80dB 

Reponse en frequence: 
30Hz - 20kHz 

Ces specifications 
s'appliquent au modele 
Creative I-Trigue 3400 
fonctionnant avec la 
prise d'alimentation 
12V c.a. 4.2 A fournie. 

Avis important 

Le numero de serie de 
votre I-Trigue 3400 de 
Creative se trouve sur le 
caisson de basses. 
Veuillez prendre ce 
numero en note et le 
conserver en lieu sur. 



Technische Daten 

Creative I-Trigue 3400 

Satellitenlautsprecher: 
8.5 Watt RMS 
pro Kanal 

Tieftonlautsprecher: 
24 Watt RMS 

Rauschabstand: 
80dB 

Frequenzgang: 
30Hz bis 20kHz 



Diese technischen Daten 
treffen auf Creative I-Trigue 
3400 zu, das von dem 
mitgelieferten Netzadapter 
(12V Wechselstrom 4.2A) 
betrieben wird. 

Wichtiger Hinweis 

Die Seriennummer des 
Creative I-Trigue 3400 
befindet sich auf dem 
Subwoofer. Notieren Sie 
diese Nummer, und 
bewahren Sie sie an einem 
sicheren Ort auf. 
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Tekniset tiedot 

Creative I-Trigue 3400 

S atelliittika iutin : 

8.5 wattia RMS / kanava 

Subwoofer: 
24 wattia RMS 

Signaali-kohinasuhde: 
80dB 

Taajuusalue: 
30-20 000 Hz 

Nama tiedot koskevat 
mallia Creative I-Trigue 
3400, 12V:n AC 4.2A 
virtalahteella. 

Tarkea huomautus 

Creative I-Trigue 3400:n 
sarjanumero on 
subwoofer-kaiuttimessa. 
Kirjoita tama numero ylos 
ja sailyta se huolellisesti. 



Specifiche tecniche Especificaciones 

C reative I-Trigue 3400 C reative I-Trigue 3400 

Altoparlante satellite: 
8.5 Watt RMS 
per canale 

Subwoofer: 
24 Watt RMS 

Rapporto segnale-rumore 
(SNR): 80dB 

Risposta frequenza: 
da 30Hz a 20kHz 

Queste specifiche si 
riferiscono al modello 
Creative I-Trigue 3400 
alimentato con I'adattatore 
di corrente 12V AC 4.2A 
fornito. 

Avviso importante 

II numero di serie di 
Creative I-Trigue 3400 e 
situato sul subwoofer. 
Annotare questo numero e 
conservarlo in un posto 
sicuro. 



Altavoz auxiliar: 
8.5 vatios de carga eficaz 
por canal 

Altavoz de graves: 
24 vatios de carga eficaz 

Relacion de senal a ruido: 
80dB 

Respuesta de frecuencias: 
30Hz a 20kHz 

Estas especificaciones 
se aplican para el uso del 
Creative I-Trigue 3400 
con el adaptador de 
alimentacion de 12V CA 
4.2A suministrado. 

Aviso importante 

El numero de serie para 
Creative I-Trigue 3400 se 
encuentra en el altavoz de 
graves. Anote este numero 
y guardelo. 
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Specificaties 

Creative I-Trigue 3400 

Satellietluidspreker: 
8.5 watt RMS 
per kanaal 

Subwoofer: 
24 watt RMS 

Signaal/ruisverhouding: 
80dB 

Frequentieweergave: 
30Hz tot 20kHz 

Deze specificaties hebben 
betrekking op de Creative 
I-Trigue 3400 in combinatie 
metde meegeleverde 
voedingsadapter 
12V AC 4.2A. 

Belangrijke kennisgeving 

U vindt hetserienummer 
voor uw Creative I-Trigue 
3400 op de subwoofer. 
Noteer dit nummer en 
bewaar het op een veilige 
plaats. 
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Especificacoes 
Creative I-Trigue 3400 

Coluna satelite: 
8.5 watts RMS 
por canal 

Subwoofer: 
24 watts RMS 

Relacao sinal/rufdo 
80dB 

Resposta de frequencia: 
30Hz a 20kHz 

Estas especificagoes 
aplicam-se ao Creative 
I-Trigue 3400 utilizado 
com o adaptador de 
corrente de 12V CA 
4.2A. 

Aviso importante 

O numero de serie do 
sistema de colunas 
Creative I-Trigue 3400 
esta localizado no 
subwoofer. Anote este 
numero e guarde-o em 
local seguro. 
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Uppgifter 

Creative I-Trigue 3400 

Satellithogtalare: 

8.5 Watt effektivva rde per 

kanal 

Subwoofer: 

24 Watt effektivvarde 

Signal/storningsforhallande: 
80dB 

Frekvensomrade: 
30Hz till 20kHz 

Dessa uppgifter avser 
Creative I-Trigue 3400 vid 
anvandning med den 
bifogade 12V AC 4.2A - 
stromadaptern. 

Viktigt meddelande 

Serienumretfor din Creative 
I-Trigue 3400 hittar du pa 
subwoofern. Anteckna 
numret och forvara det 
sakert. 



Specifikationer 

Creative I-Trigue 3400 

Satellith0jttaler: 

8.5 Watt RMS pr. kanal 

Subwoofer: 
24 Watt RMS 

Signal/stejforhold: 
80dB 

Frekvensrespons: 
30Hz til 20kHz 

Disse specifikationer geelder 
Creative I-Trigue 3400 der 
farstnzimfra enl2V/4.2A 
lysnetadapter. 

Vigtig meddelelse 

Pa Creative I-Trigue 3400 er 
serienummeret anbragt pa 
subwooferen. Noter 
nummeret ned, og opbevar 
det et sikkert sted. 



Specifikace 

Creative I-Trigue 3400 

Satelitni reproduktor: 
RMS 8.5 W na kanal 

Basovy reproduktor 
(Subwoofer): RMS 24W 

Odstup signal/sum: 
80dB 

Frekvencni rozsah: 
30Hz az 20kHz 

Tyto specifikace plati pro 
reproduktorovou soustavu 
Creative I-Trigue 3400 
pri pouziti s dodavanym 
zdrojem 12 V~4.2A. 

Dulezite upozornem 

Seriove cislo zanzeni Creative 
I-Trigue 3400 je umisteno na 
subwooferu. Toto cislo si 
poznamenejte a ulozte je na 
bezpecnem miste. 



Specyfikacje 

Creative I-Trigue 3400 

Gtosnik satelitarny: 
Moc RMS 8.5 W na kanat 

Gtosnik niskotonowy: 
24 W RMS 

Stosunek sygnat/szum: 
80dB 

Pasmo przenoszenia: 
30Hz do 20kHz 

Niniejsze specyfikacje 
odnosza, si? do zestawu 
Creative I-Trigue 3400 
dziatajgcego z dotaczonym 
zasilaczem pr^du zmiennego 
12V/4.2A. 

Wazna informacja 

Numer seryjny gtosnika 
Creative I-Trigue 3400 jest 
podany na gtosniku 
niskotonowym. Numer ten 
nalezy zapisac i 
przechowywac w 
bezpiecznym miejscu. 
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TexHunecKe napaiweTpbi 

Creative I-Trigue 3400 

CaTennwTHbiM 
rpoMKoroBpnTerib: 
8.5 Bt 34>c)). Ha KaHan 

HM3KOHaCTOTHblM 

rpoMKoroBopnTerib: 24 Bt otfxfr. 

OTHOLueHne curHan/Luyivi: 
80 flB 

flnana30H Bocnpon3BOflMMbix 
nacTOT: ot 30 Tm ao 20 kI~m 

TexHunecKne napaivieTpbi 
npwBOflflTCfl flna ycuriMTena 
Creative I-Trigue 3400 
c anTaHneM ot nocTaBnaeivioro 
b KOMnneiae aflamepa 12 B 
nepeivieHHoro TOKa 4.2 A. 

Ba>KHa5i MHCfcopMaUMfl 

CepuMHbiM HOMep Baujew 
cucTeMbi Creative I-Trigue 3400 

yKa3aH Ha HM3KOHaCTOTHOM 

KonoHKe. 3annujMTe otot HOMep 
n xpaHMTe b Hafle>KHOM MecTe. 



CD Norsk 



Spesifikasjoner 

Creative I-Trigue 3400 

Satellitth0yttaler: 
8.5 W RMS 
per kanal 

Subwoofer: 
24 W RMS 

Signalsteyfrekvens: 
80dB 

Frekvensgang: 
30Hz til 20kHz 

Disse spesifikasjonene 
gjelder for Creative 
I-Trigue 3400 drevet 
med stnzfmforsyningen 
12V AC 4.2A som f0lger 
med. 

Viktig merknad 

Serienummeret for 
Creative I-Trigue 3400 
befinner seg pa 
subwooferen. Skriv ned 
dette nummeret, og 
oppbevar det pa et sikkert 
sted. 
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Muszaki adatok 

Creative I-Trigue 3400 

Szatellit hangszoro: 

8.5 W RMS csatornankent 

Melysugarzo: 
24 watt (RMS) 

Jel/zaj arany: 
80 dB 

Frekvenciatartomany: 
30 Hz - 20 kHz 

Ezek az adatok a Creative 
I-Trigue 3400 keszulekre 
vonatkoznak a hozza kapott 
tapegyseg (12V AC es 4.2A) 
hasznalata mellett. 

Fontos 

Creative I-Trigue 3400 
rendszerenek sorozatszama a 
Melysugarzo talalhato. Irja fel 
ezt a szamot, es tartsa biztos 
helyen. 



Connectivity Diagram 
Schema de connexion 
Diagramm zur Darstellung 
der Anschlusse 
Schema delle connessioni 
Diagrama de conectividad 
Aansluitingsschema 
Diagrama de Ligacoes 
Koplingsskjema 
Liitantakaavio 
Kopplingsbeskrivning 
Tilslutningsdiagram 
Schema zapojem 
Schemat polaczen 
CxeMa noflKJuoHGHkiyi 
Csatlakoztatas 
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English 


Fran^ais 


Deutsch 


Italiano 


Espahol 


Nederlands 


Portugues 


Norsk 


Ell 


Red 


Rouge 


Rot 


Rosso 


Rojo 


Rood 


Vermelho 


Rod 


El 


White 


Blanc 


WeiG 


Bianco 


Blanco 


Wit 


Branco 


Hvit 


m 


Yellow 


J aune 


Gelb 


Giallo 


Amarillo 


Geel 


Amarelo 


Gul 


HI 


Lime 


Vert citron 


Hellgriin 


Verde 




Lichtgroen 


Verde-lima 


Limegronn 


□1 


Punainen 


Rod 


Rod 




Cerveny 


Czerwony 


KpacHbiM 


Voros 


□ 


Valkoinen 


Vit 


Hvid 




Bfly 


Biaty 


Ee/ibiM 


Feher 


□1 


Keltainen 


Gul 


Gul 




Zluty 


zotty 


>KenTbm 


Sarga 


□1 


Vihrea 


Gron 


Limegron 


Zeleny 


Zielony 


3eneHbiM 


Zold 



>|< 'Optional • Facultatif • Optional •Opzionale •Opcional •Optioneel •Opcional • Ekstrautstyr • Valinnainen •Tillbehor • Valgfri •Volitelne •Opcjonalnie • aononHirrenbHO •Opcionalis 



© Nederlands © Portugues 



CD Norsk 



1 


Right Satellite Speaker 


Haut-parleur satellite 
droit 


Rechter 

Satellitenlautsprecher 


Altoparlante satellite 
destro 


Altavoz satelite derecho 


Rechtersatelliet 
luidspreker 


Alto-falante satelite 
direito 


Hoyre satellitthoyttaler 


2 


Left Satellite Speaker 


Haut-parleur satellite 
gauche 


Linker 

Satellitenlautsprecher 


Altoparlante satellite 
sinistra 


Altavoz satelite izquierdo 


Linkers atelliet 
luidspreker 


Alto-falante satelite 
esquerdo 


Venstre satellitthoyttaler 
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To Wall Outlet 

(Disconnect when not in use for 
several days) 


Vers la prise murale 

(Deconnectez le systeme si vous 
n'avez pas I'intention de I'utiliser 
pendant plusieurs jours) 


Zur Steckdose 

(Trennen Sie das Geratvon der 
Stromquelle, wenn Sie es 
mehrere Tage lang nicht 
verwenden) 


Presa a muro 

(scollegare se non si utilizza per 
diversi giorni) 


A la toma de corriente 

(desconectelo cuando no se vaya 
a utilizar durante varios dias) 


Naar stopcontact 

(verwijder het apparaat uit het 
stopcontact als u ditgedurende 
meerdere dagen niet gebruikt) 


Para liga^ao a tomada 
electrica 

(desligar se nao for utilizado 
durante varios dias) 


Til stikkontakt 

(Kople fra nar enheten ikke er i bruk 
pa flere dager) 
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Power Supply Adapter 

(Types of adapter may vary in 
different countries) 


Adaptateur d 'alimentation 

(le modele peut varier 
selon le pays) 


Netzgerat 

(Adapter sind von Land zu Land 
unterschiedlich) 


Adattatore 

(1 tipi di adattatore possono 
variare a seconda dei paesi) 


Adaptador de alimentacion 

(los tipos de adaptadores pueden 
variar segun el pais) 


Voedingsadapter 

(typen adapter kunnen verschillend 
zijn in de verschillende landen) 


Trans formador 

(os tipos de transformador podem 
variar de pais para pais) 


Stramforsyningsadapter 

(Type adapter kan variere fra land til 
land) 
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Subwoofer 


Caisson de basses 


Subwoofer 


Subwoofer 


Subgrave 


Subwoofer 


Coluna de graves 


Subwoofer 
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To Analog Audio Source 


Vers la source audio 
analogique 


Zu den analogen 
Audio-Quellen 


Sorgente audio analogica 


Fuente de sonido 
analoga 


Analoge geluidsbron 


Fonte Audio Analogica 


Til analoge lydkilder 
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Optional: 

Audio / Video cable is normally 
provided with TV, DVD or game 
console 


Facultatif: 

Le cable audio/video est 
generalementfourni avec un 
poste de television, un lecteur 
DVD ou une console de jeux. 


Optional: 

Das AV-Kabel ist in der Regel im 
Lieferumfang des Fernsehgerats, 
des DVD-Players oderder 
Spielekonsole enthalten 


Opzionale: 

il cavo audio/video viene in 
genere fornito con TV, DVD o 
console giochi. 


Opcional: 

El cable de sonido y video 
normalmente se proporcionan 
junto con el equipo de TV, DVD o 
consola de juegos 


Optioneel: 

de audio-/videokabel wordt 
normaalgesproken bij de televisie, 
de dvd-spelerof de gameconsole 
geleverd. 


Opcional: 

o cabo de audio/video e 
normalmente fornecido com a TV, 
DVD ou consola de jogos. 


Ekstrautstyr: 

Audio/video-kabel leveres vanligvis 
med TV, DVD eller spillkonsoll. 
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Volume Control Unit With 
3.5mm (Vs") Headphone 

J ack ( 8a ) 


Bouton du volume avec 
prise casque 3,5 mm 

(8a ) 


Lautstarkenregler mit 
3,5 mm Kopfhorerbuchse 

(8a ) 


Unita di contralto volume 
con jack per cuffie da 
3,5 mm ( 8a ) 


Unidad de control de 
volumen con 3,5 mm de 
enchufe de los auriculares 

(8a) 


Volume afstandsbediening 
met aansluiting van 3,5mm 
voor hoofdtelefoon ( 8a ) 


Unidade de controlo do 
volume com ficha de 
auscultadores de 3,5mm 

(8a ) 


Volumkontrollenhet med 
3,5 mm jack for 
hodetelefoner ( 8a ) 


8b Auxiliary Line-in : 

For Audio Devices 


Entree de ligne auxiliaire : 

Pourles peripheriques audio 


Aux-Eingang : 

fur Audiogerate 


Ingresso linea ausiliaria : 

per periferiche audio 


Entrada de linea auxiliar : 

Para dispositivos de audio 


Aux Lijn in : 

voor audioapparaten 


Entrada de linhas Auxiliary 

Para dispositivos de audio 


Auxiliary Line-In : 

For lydenheter 
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Volume Control with 
Power ON/OFF Switch 


Contrdle du volume avec 
interrupteur on/off 


Lautstarkesteuerung mit 
Ein-/Aus-Schalter 


Contra Mo del volume con 
I'interruttore di accensione 


Control de volumen con 
interrupter de encendido 


Volumeregeling met 
Uit/Aan-schakelaar 


Controle de volume com 
chave de liga/desliga 


Volumkontroll 
med av/pa-knapp 
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Bass Level Control 


Bouton de reglage des 
basses 


Basssteuerung 


Contra Mo libelo bassi 


Control de nivel de graves 


Basregeling 


Controlo do nivel de graves 


Bassnivaregulering 


11 To Portable Audio Devices Vers peripheriques audio 
(Optional) portables (En option) 


Zu tragbaren Audiogeraten 

(Optional) 


Alle periferiche audio 
portatili (Facoltativo) 


A dispositivos de audio 
porta tiles (Opcional) 


Naar draagbare 
audioapparaten (Optioneel) 


Para dispositivos de audio 
porta til (Opcional) 


Til baerbare lydenheter 

(Valgfritt) 
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Headphones (Optional) 


Casque (En option) 


Kopfhorer (Optional) 


Cuffie (Facoltativo) 


Auriculares (Opcional) 


Hoofdetelefoon (Optioneel) 


Auscultadores (Opcional) 


Hodetelefoner (Valgfritt) 
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Oikea satelliittikaiutin 


Hoger satellithogtalare 


Hojre satellithojttaler 


Pravy satelitm reproduktor 


Prawy gtosnik satelitarny 


npaBbiM flMHaMMK 


Jobb oldali szatellit hangszoro 


2 


Vasen satelliittikaiutin 


Vanster satellithogtalare 


Venstre satellithojttaler 


Levy satelitm reproduktor 


Lewy gtosnik satelitarny 


JieBbIM flMHaMMK 


Bal oldali szatellit hangszoro 
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Pistorasiaan 

(Irrota, jos jarjestelmaa ei kayteta 
useaan paivaan) 


Till vagguttag 

(Dra ursladden om anlaggningen 
inte ska anvandas pa ett par dagar) 


Til vaegstik 

(Frakobles, hvis enheden ikke skal 
bruges i flere dage) 


Do zasuvky ve zdi 

(odpojit, pokud zanzeni nebude 
nekolik dm pouzivano) 


Do gniazdka sieciowego 

(nalezy odtaczyc, jesli nie b?dzie 
uzywany przez kilka dni) 


K ceTeBOM po3eTKe 

(oTKnpHMTb, ecriM CMCTeMa He 
ncnonb3yeTca HecKonbKO flHew) 


A fali aljzathoz 

(Huzza ki, ha huzamosabb ideig nem 
hasznalja a keszuleket) 
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Verkkolaite 

(verkkolaitteen tyyppi voi vaihdella 
eri maissa) 


Strdmadapter 

(adaptertyp kan variera beroende 
pa land) 


Stramforsyningsadapter 

(Adaptertyperne kan variere fra land 
til land) 


Napajeci adapter 

(zastrcky stridaveho napajenf se lisf 
podle zeme pouziti) 


Zasilacz 

(wtyczka rozni sie. w zaleznosci od 
kraju) 


flflanTep nnTdpHM5i 

(KoHCTpyKL\na LUTencenbHOM bmhkm 

33BMCMT OT CTpaHbl) 


Tapegyseg 

(Egyes orszagokban kulonbozhet a 
tapegysegek tipusa) 
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Subwoofer 


Subwoofer 


Subwoofer 


Rfdfcf reproduktor 


Subwoofer 


Ca6Bydpep 


Melysugarzo 


6 


Analogisiin aanilahteisiin 


Till analoga ljudkallor 


Til analog Lydkilder 


Analogovy zvukovy zdroj 


Analogowe zrodto dzwieku 


AHanoroBbiM bxoahom 
3ByKOBOM CMman 


Az analog audioforrashoz 
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Valinnainen: 

Audio-/videokaapeli toimitetaan 
tavallisesti television, DVD- 
soittimen tai pelikonsolin mukana. 


Tillbehor: 

Ljud-/bildkabel medfoljer oftast 
TV:n, DVD- eller spelkonsolen. 


Valgfri: 

Audio/video-kablet folger normalt 
med tv'et, dvd'en eller spilkonsollen. 


Volitelne: 

Kabel pro prenos zvuku a videa je 
bezne dodavan s televiznim 
prijfmacem, prehravacem DVD 
nebo hemf konzolou. 


Opcjonalnie: 

kabel audio/wideo jest zazwyczaj 
dostarczany z telewizorem, 
odtwarzaczem DVD lub konsola. 
do gier. 


flono/iHMTejibHo: 

Ka6enb Ana nepeflanw 3ByKa m BHfleocnrHana 
o6bNHO nocTaBnaeTca b KOMnneKie c 
TeneBM3opoM, nponrpbiBaTeneivi DVD-amckob 

1/inH 1/irpOBOM npMCTaBKOM. 


Opcionalis: 

Az audio-/videokabel altalaban a TV, 
DVD vagy jatekkonzol tartozeka. 
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Aanenvoimakkuuden 
saatdyksikko, iossa on 3,5 
mm:n kuulokefiitanta ( 8a ) 


Volymkontrollenhet med 3,5 
mm jack for horlurar ( 8a ) 


Lydstyrkekontrolenhed med 
3,5 mm bosning til 
hovedtelefon ( 8a ) 


Ovladac hlasitosti se 
zastrckou pro sluchatka o 
prumeru 3,5 mm ( 8a ) 


Jednostka do sterowania 
gtosnoscig z 3,5- 
milimetrowym ztgczem 
stuchawkowym ( 8a ) 


PerynfiTop rpoMKOCTM 

c me3flOM fluaivieTpoM 3,5 mm 

nOflKHK)HeHM51 HayiUHMKOB 

(8a) 


Hangero-szabalyozo egyseg 3,5 
millimeteres (1/8 inches) 
fejhallgato kimenettel ( 8a ) 


8b Ylimaarainen linjatulo : 

aanilaitteille 


Hjalplinjeingang : 

for ljudenheter 


Auxiliary-indgang : 

Til lydenheder 


Doplhkovy linkovy vstup : 

Pro zvukova zarizeni 


Wejscie liniowe urzgdzenia 
dodatkowego : 

dla urzgdzeh audio 


AonOJIHMTeilblM JIMHeMHbIM 

Bxofl : 

Ana ayflMoycTpoMCTB 


Kiegeszftd vonalszintii 
bemenet : 

Audioeszkozok szamara 
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Aanenvoimakkuuden 
saadin, jossa on virtakytkin 


Volymkontroll med 
strombrytare pa/av (on/off) 


Regulering af lydstyrke med 
taend/s lu k-ko ntakt 


Ovladac hlasitosti s 
vypmacem napajenf 


Sterowanie gtosnoscig oraz 
Wtacznik/wytacznik zasilania 


PerynyiTop rpoMKOCTM c 
BbiKjuoHaTeneM niiTaHiia 


Hangerosseg szabalyzo be- es 
kikapcsoloval 
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Bassotoiston tasonsaadin 


Basniva-kontrol 


Basniveau Kontrol 


Ovladam urovne basu 


Regulator poziomu basow 


PperynyiTop ypoBHfi HH 


Mely frekvenciaszint szabalyozo 
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Kannettaviin aanilaitteisiin 

(Valinnainen) 


Till barbara ljudenheter 

(Valfritt) 


Til baerbare lydenheder 

(Valgfri) 


Prenosna zvukova zarTzenf 

(Volitelne) 


Do przenosnych urzadzeh 
audio (Opcjonalnie) 


K nepeHOCHbiM 

ayflMoycTpoMCTBaM (flononHMTenbHO) 


Hordozhato audioeszkozohoz 

(Opcionalis) 
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Kuulokkeet (Valinnainen) 


Horlurar (Valfritt) 


Hovedtelefoner (Valgfri) 


Sluchatka (Volitelne) 


Stuchawki (Opcjonalnie) 


HayLUHMKM (flononHMTenbHO) 


Fejhallgato (Opcionalis) 



